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(EN) ELECTRIC PIZZA MAKER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product, please read the following instructions for use and keep them for future
reference. The original description was written in Hungarian language.

2. Thisappliance is intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilties,

orlack of experience and knowledge, and children aged 8 years and above, only if they are under

supervision or have been given instruction concering use of the appliance in a safe way and

understand the hazards involved. Children should not play with the appliance. Children aged 8

years and above may clean or maintain the appliance only if they are under adult supervision.

Keep children under 8 years of age away from the appliance and its mains connection cable!

Ensure that the appliance has not been damaged during transportation!

Use the device only in dry, indoor conditions!

Do not place anything on top of the appliance!

Place the device only on a solid, level, heat-resistant surface!

Observe the minimum installation distances shown in Figure 2! Observe the safety regulations

applicable in your country!

9. Fire may occur if the oven is covered during operation or comes into contact with flammable
materials such as curtains, drapes and walls.

10. The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, timer or separate remote
control systems, etc. that can switch the appliance on independently.

11. The appliance must be connected to a residual current device (RCD) with a rated residual current
of no more than 30 mA.

12. Use only the accessories supplied with the appliance! The use of similar accessories from other
manufacturers may result in damage!

13. Do not place frozen pizza in the appliance on an aluminium tray or other packaging.

14. Do not use baking paper, non-stick cookware or silicone moulds.

15. Do not place cardboard, plastic, paper or other flammable materials in the oven.

16. The appliance MUST NOT be used near a bath, washbasin, shower, swimming pool or sauna!

17. Disconnect the power cord and allow the appliance to cool before moving or cleaning it.

18. Do not immerse the cord, plug or any part of the appliance in water or other liquids, as this may
cause an electric shock!

19. Caution Avoid splashing water on the plug.

20. Do not place the appliance on or near an electric or gas oven, other heat source or similar device.

21. Operate only under constant supervision!

22. Do not operate the appliance near children without supervision!

23. If you notice any malfunction (e.g. unusual noise from the appliance or a burning smell), switch it
off immediately and disconnect it from the power supply!

24. Protect it from dust, moisture, sunlight and direct heat!

25. Never touch the device or the connection cable with wet hands!
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26. Unwind the connection cable completely!

27. Connect only to a grounded wall socket with a voltage of 230 V~/ 50 Hz!

28. Do not use an extension cord or power strip to connect the device!

29. The power cable must not come into contact with hot surfaces!

30. Position the device so that the plug is easily accessible and can be pulled out!

31. Route the connection cable so that it cannot be accidentally pulled out or hang over the edge of
the table!

32. The heating elements/heated surfaces of the appliance remain hot for some time after switching
off

33. When transporting the product, remove the pizza stone from the oven and pack it separately to
prevent breakage.

34. If you are not using the appliance for a long period of time, switch it off and unplug the power cord!
Store the appliance in a dry, cool, frost-free place!

35. Due to continuous improvements, technical data and design may change without prior notice.

36. The current operating instructions can be downloaded from www.somogyi.hu.

37. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience caused.

38. Only private use is permitted, industrial use is not!

CAUTION! HOT SURFACE!

Risk of electric shock! Do not disassemble or modify the device or its accessories! If any part
is damaged, disconnect the power immediately and consult a specialist.

@ If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its repair service or a
similarly qualified person!

COMMISSIONING

1. Before putting the appliance into operation, carefully remove the packaging material so as not
to damage the appliance or the connection cable. Do not put the appliance into operation if it is
damaged in any way!

2. Only use the appliance in dry conditions. Place the oven in a well-ventilated area, as it emits

steam and smoke during cooking.

Place it on a stable, level surface!

To ensure proper operation, maintain the minimum clearance distances shown in Figure 2

around the product!

Unpack the pizza stone.

Wipe the pizza stone with a slightly damp cloth and leave it to dry.

Place the dry pizza stone in the pizza oven.

Unwind the appliance’s power cord to its full length.

Connect the appliance to a standard earthed wall socket.
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10. Turn the thermostats for the upper and lower heating elements to the middle position. The
indicator lights will come on.

11. When the indicator lights go out, wait 15 minutes, then turn both thermostats to the maximum
setting (all the way to the right). Wait another 15 minutes.

12. Turn the thermostats to the 0 position to switch off the heating elements.

13. The appliance is now ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE
1. Before cleaning, disconnect the appliance from the mains by pulling out the plug!
2. Allow the appliance to cool down (at least 30 minutes).

Cleaning the outer casing
3. Clean the outside of the device with a slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning agents!

Water must not get inside the appliance or onto the electrical components!
4. Do not immerse the cord, plug or any part of the appliance in water or other liquid, as this may
cause an electric shock!

Cleaning the pizza stone and oven cavity
5. To avoid damaging the pizza stone, we recommend wiping the surface with a soft, damp sponge

after each use surface with a soft, damp sponge and allow it to dry before placing it back in the
oven compartment.

6. If the pizza stone needs to be removed for cleaning outside the oven, we recommend that you
handle it with extreme carefully.

7. The pizza stone should not be soaked in water or washed in the dishwasher.

8. After cleaning, always return the pizza stone to the oven before plugging the power cord into the
and turning on the oven.

9. Dry all parts of the appliance before putting the pizza oven back into operation.

TROUBLESHOOTING
Fault symptoms Possible solution
Check the connection to the power supply.
The appliance does not switch on. Check the circuit breaker.

Check the main switch on the appliance.

This is normal. If you find moisture on the
Steam is escaping from the oven compartment. | tabletop around the bottom of the product,
simply wipe it dry.

This is normal during baking due to the
extremely high temperature. To reduce this,
Smoke is escaping from the oven compartment. | try to limit the amount of flour/semolina used.
We also recommend using the oven in a well-
ventilated area.




STORAGE
Clean the appliance before storing and allow it to dry completely. When not in use, store the pizza
oven in a dry, frost-free indoor environment.

DISPOSAL
Collect waste equipment separately, do not throw it in household waste, as it may contain
mmm components dangerous to the environment or human health! You can return used or scrap
equipment free of charge to the point of sale or to any distributor that sells equipment identical
in nature and function to this equipment. You can also drop it off at a collection point specialized
for accepting electronic waste. In this way, you protect the environment, your own health and
the health of the people around you. If you have any questions, contact your local waste
management organization. We assume the responsibilities prescribed by the relevant legislation
for the manufacturer and bear the costs incurred in connection with them. Information on waste
management: www.somogyi.hu.

FEATURES

separate thermostats for top and bottom heating, with indicator lights * adjustable temperature between 0 and 430 °C « built-in mechanical thermometer « separate
top and bottom temperature controls « &31.5 cm baking surface 1 cm thick ceramic pizza stone « double-walled, @13 cm glass window * recommended pizza peel,
not included: GRTO3 + 80 cm rubber-coated connection cable * dimensions: 35x18x36 cm * weight: approx. 4.4 kg

PIZZA BAKING

CAUTION! Due to the high baking temperature, we recommend that you constantly monitor the baking process and stay close to the oven, as the food can quickly

overcook and eventually catch fire.

1. Close the oven door.

2. Setthe desired lower and upper temperatures using the thermostat knobs. The oven wil start immediately and the indicator lights will come on.

3. Turn both thermostats to the maximum temperature. The heating elements will turn on immediately and the indicator lights will come on.

4. We recommend using an infrared thermometer to ensure the correct temperature of the stone. When the set temperature is reached, the indicator lights will go
out.

5. When the stone is at the right temperature, turn the lower thermostat down to a maximum of 50-65% (the lower indicator light will go out). This will reduce the

temperature of the stone and prevent the bottom of the pizza from burning.

Keep the upper thermostat at maximum so that the cheese melts better and the toppings on the pizza heat up.

Start with a small pizza with few toppings to get to know the oven. Different pizzas may require different temperatures.

Use a pizza peel to place the pizza directly on the pizza stone. You can sprinkle wheat flour on the pizza peel to prevent the dough from sticking.

Watch the pizza while it is baking. After a short time, the edges of the dough will start to bubble. Within a few minutes, the bottom of the pizza will have a leopard-

print pattern, the toppings will be heated through and the cheese will melt.

10. When it is ready, remove the pizza from the oven.

11. Before baking the next pizza, reheat the pizza stone by tuming the bottom thermostat to maximum, then follow these instructions from step 4.

12. After baking, allow the oven to cool completely before unplugging it from the wall socket.

TECHNICAL DATA

touch protection class: ..........ccc... |
device dimensions: ... 35x18x 36 cm



(W) ELEKTROMOS PIZZASUTO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2,

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

Ezt a készuléket azok a szemelyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessegekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznalhatjék, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizardlag 8 éves kortdl, és
csak feltigyelet mellett végezhetik a készulék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat.

A 8 évnélfiatalabb gyermekeket tartsa tavol a készuléktol és annak halozati csatlakozovezetékétol!
Bizonyosodjon meg réla, hogy a kész(lék nem sérilt meg a szallitas soran!

Kizarolag széraz, beltéri korliimények kozott hasznalhaté!

Akészlilék tetejére ne tegyen semmit!

A készlléket kizarolag szilard, vizszintes, hGallo fellletre helyezze!

Tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszaghan érvényes biztonsagi eldirasokat!

Tliz keletkezhet, ha m(ikodés kdzben a sutét letakarjak vagy gyulékony anyagokhoz, példaul
fliggdnydkhdz, drapériakhoz, falakhoz és hasonlokhoz ér.

. Akésziléket nem szabad olyan programkapcsoldval, idokapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt

rendszerekkel stb. egy(tt hasznalni, amelyek onalloan bekapcsolhatjak a készuléket.

. Akésziiléket 30 mA-t meg nem haladd névleges maradékaram-véddkapcsolon (RCD) keresztll

kell taplalni.

. Csak a késziilékkel szallitott alkatrészekkel hasznélhato! Mas gyartd hasonld alkatrészeinek

hasznalata séruléshez vezethet!

. Ne helyezzen a kész(ilékbe fagyasztott pizzat aluminium tanyérral vagy mas csomagolassal.

. Ne hasznéljon stitépapirt, tapadasmentes edényeket vagy szilikon formakat.

. Ne tegyen kartont, mianyagot, papirt vagy mas gyulékony anyagot a sttGbe.

. A késziiléket TILOS furd6kad, mosdokagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna kozelében

hasznalni!

:::::

vagy tisztitja.

. Ne meritse a vezetéket, a csatlakozodugot vagy a készulek barmely részét vizbe vagy mas

folyadékba, mert az aramutést okozhat!

. Figyelem! Kertilje el, hogy viz froccsenjen a konnektorral

. Ne helyezze a készuléket elektromos vagy gazstGre, mas héforrasra vagy annak kozelébe.
. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!

. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkuil miikodtetni!



. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl, vagy égett szagot

érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

. Ovja portdl, paratol, napstitéstdl és kozvetlen hdsugarzastol!

. Akészlléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!

. Csak 230 V'~ / 50 Hz fesziltség(i foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

. Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztot a készUilék csatlakoztatésahoz!

. Atapkabel ne érjen forrd felllethez!

. Akészlléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihtzhato legyen!
. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenll ne hizodhasson ki, illetve ne 16gjon le az

asztal szélérdl!

. Akészulék futdelemei / fiitott fellletei a kikapcsolast kovetben meg egy ideig melegek!
. Amikor szallitani kivanja a terméket; vegye ki a pizzakovet a sité belsejébdl, és csomagolja

kilon, hogy elkerulje a torést.

. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a késztiléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt!

A készllléket szaraz, hiivs, fagymentes helyen taroljal

. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkul is

valtozhat.

. Az aktualis hasznélati utasitas letoltheté a www.somogyi.nu weboldalrol.
. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérlink.
. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

VIGYAZAT! FORRO FELULET!

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely

rész megserllése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@

Ha a halozati csatlakozOvezeték megsérdl, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javitd

UzZE
1,

2.

3
4,

oo

szolgaltatoja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti ell

MBE HELYEZES

Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
készUléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos izembe helyezni!

A készliléket kizarolag szaraz kortlmények kozott hasznalja. Helyezze el a sutot jOl szellzo
helyen, mert siités kozben g6zt és flst6t bocsat ki.

. Allitsa a késziiket, szilard, vizszintes feluletre!

A mikodéshez bizositani kell a termék korll a 2. dbran feltintetett minimalis elhelyezési
tavolsagokat!

Csomagolja ki a pizzakovet.

A pizzakovet enyhén nedves ruhaval torolje at, majd hagyja megszaradni.
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7. Tegye a pizzasitébe a széraz pizzakovet.

8. Akészulék csatlakozovezetékét teljes hosszaban tekerje le.

9. Csatlakoztassa a készliléket szabvanyos foldelt fali csatlakozéaljzatbal

10. Az als6 és a felsd fiitdszal termosztatjat tekerje kozépéllasba. A visszajelzé fények vilagitani
kezdenek.

11. Amikor kialudtak a visszajelz0 fények, varjon 15 percet, majd tekerje fel maximum értékre
(teljesen jobbra) mindkét termosztatot. Varjon Ujabb 15 percet.

12. Tekerje a termosztatokat 0 allasba, hogy kikapcsolja a flitészalakat.

13. Ezzel a készllék hasznélatra kész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

rrrrr

2. Hagyja lehdilni a kész(iléket (min. 30 perc).

Akiils6 burkolat tisztitasa

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék klsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!
Akészllék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

4. Ne meritse a vezetéket, a csatlakozodugot vagy a készulek barmely részét vizbe vagy mas
folyadékba, mert az dramitést okozhat!

A pizzake és a sitotér tisztitasa
5. A pizzaké serulésének elkerilése érdekében javasoljuk, hogy minden hasznalat utan tordlje &t a

feliletet egy puha, nedves szivaccsal, majd hagyja megszaradni, mielitt visszateszi a siitotérbe.

6. Ha a pizzakovet el kell tavolitani a stitén kivilli tisztitashoz, javasoljuk, hogy a pizzakdvet rendkivil
ovatosan kezelje.

7. A pizzaké nem aztathatd vizben, €s nem moshatd mosogatogépben.

8. Tisztitas utan mindig helyezze vissza a pizzakovet a sutdbe, miel6tt bedugna a tapkabelt a
konnektorba és bekapcsolna a siitét.

9. Akésziilek minden részét szaritsa meg mieldtt Ujra izembe helyezi a pizzastitd kemencét.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellenérizze a konnektorhoz csatlakozast.
Akésztilék nem kapcsol be. Ellendrizze az aramkor kismegszakitojat.
Ellenrizze a késztilék fokapcsoldjat.
Ez normalis jelenség. Ha nedvességet talal az
G6z tavozik a stit6térbdl. asztallapon a termék alja korl, egyszerlen

torolje szérazra.

Ez normalis sutés kozben a rendkivil magas
hémérseklet miatt. Ennek csokkentése

Fust tavozik a sutéterbdl. érdekében probalja korlatozni a hasznalt liszt/
buzadara mennyiségét. Javasoljuk tovabba,
hogy a stt6t jol szelléz helyen hasznalja.




TAROLAS
Tarolas elott tisztitsa meg a készlléket és hagyja teljesen megszaradni. A pizzasitGt hasznalaton
kivil széraz, fagymentes beltéri kortilmények kozott tarolja.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba,
W mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kerdés esetén
keresse a helyi hulladekkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elGirt, a gyartéra
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljuk.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.

JELLEMZOK

also és felso fiités kilon termosztéttal, visszajelzo fényekkel < 0 - 430 °C kdzdtt allithatd hémeérséklet « beépitett mechanikus hémérd « kiln also és felsd
héfokszabalyzo « 31,5 cm siltési fellilet « 1 cm vastag keramia pizzakével « duplafald, @13 cm (vegablak ¢ ajénlott pizzalapét, nem tartozék: GRT03 « 80 cm
gumikdpenyes csatlakozovezetékkel « befoglald mérete: 35x18x36 cm « tomege: kb 4,4 kg

PIZZASUTES

FIGYELEM! A magas hémérsékletd siités miatt azt javasoljuk, hogy folyamatosan figyelje a siitési folyamatot, és maradjon kézel a siitéhdz, mert az étel gyorsan
tllsilhet, és végiil meggyulladhat.

Hajtsa le a sit6 fedelét.

Allitsa be a kivant also, és felsd hémérsékletet a termosztat tekergombok segitségével, a siit6 azonnal indul, a visszajelz8 lampak vilagitani kezdenek.
Mindkét termosztatot tekerje a maximum hémérsékletre. A fiitszalak azonnal bekapcsolnak, a visszajelzé lémpak vilagitani kezdenek.

Javasoljuk, hogy hasznaljon infravérds hémértit, hogy biztositsa a ké hdmérsékletét. A bedllitott héfok elérésekor a visszajelzd lampak kialszanak.

Amikor a k& megfeleld hémérséklet(i tekerje le az alsd termosztatot a maximum 50-65%-ara (az also ellendrzé lampa kialszik). gy csokkenti a ko hdmérsékletét,
ezzel elkertilheti, hogy a pizza alja megégjen.

Afelsé termosztatot tartsa a maximumon, igy jobban megolvad a sajt és felmelegednek a pizzéra rakott feltétek.

Kezdje kis pizzaval, kevés feltéttel, hogy megismerje a siitét. A kiildnbozd pizzaknal eltérd hémérsékletre lehet sziikség.

Hasznaljon pizzalapatot, hogy a pizzat kdzvetlentl a pizzakére helyezze. Bizadarét hinthet a pizzalapéatra, hogy a tészta ne ragadjon ra.

Figyelie meg a pizzat siités kdzben. Atészta széle kis idd elteltével elkezd buborékossa valni. Par percen beliil a pizza alja leopard-mintézat lesz, a pizza feltét
atmelegedik, a sajt raolvad.

10. Ha késznek talélja vegye ki a pizzat.

1. Akdvetkezo pizza siitése el melegitse fel Gjra a pizzakovet az also termosztat maximumra tekerésével, majd kdvesse ezt a leirast az 4. ponttél.

12. Siités utan hagyja teljesen kihini a stitét, miel6tt kihizna a fali csatlakozodugot.

MUSZAKI ADATOK

220-240 V~ 50-60 Hz
1100-1300 W

35x18x36.cm
HOMBYE: vvvvvvvsvvvverssssssrssssssssnssns 44kg



(SK) ELEKTRICKA PEC NA PIZZU

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE POKYNY , .
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2,

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

Pristroj nie je urCeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentainymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebita a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu
vyrobku mozu vykonat deti starsie ako 8 rokov len pod dohladom.

Pristroj a jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov!
Skontrolujte, Ci sa pristroj pocas prepravy neposkodil!

Len na vnitorné pouZitie, v suchych podmienkach!

Na zariadenie nic nepolozte!

Pristroj umiestiuijte len na pevny, vodorovny, ziaruvzdorny povrch.

Dodrzujte minimalne vzdialenosti uvedené na obrazku 2! DodrZiavajte bezpecnostné predpisy,
ktoré mozu byt danym Statom Specifické.

Poziar moze vzniknut, ak je zariadenie pocas prevadzky zakryty alebo sa dotyka horfavych
materialov, ako su zaclony, zavesy, steny atd.

. Pristroj je zakdzané pouzivat spolu s takym programovym, Casovym spinaom alebo

samostatnym systémom na dialkové oviadanie, atd., ktory méze samostatne zapnut pristroj.

. Zariadenie musi byt napajané cez menovity pridovy chréni¢ (RCD), ktorého hodnota nepresahuje

30 mA.

. PouZivajte iba prislusenstvo dodavané so spotrebicom! PouZitie podobného prisluenstva od

inych vyrobcov moze sposobit poskodenie!

. Zmrazenu pizzu nevkladajte do zariadenia s hlinikovym tanierom alebo inym obalom.

. NepouZivajte papier na pecenie, neprilnavé panvice ani silikonové formy.

. Do zariadenia nevkladajte karton, plast, papier ani iné horfavé materialy.

. NEPOQUZIVAJTE v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazéna alebo sauny!

. Pred premiestiovanim alebo istenim pristroja ho odpojte od napéjania vytiahnutim zastrcky a

nechajte ho vychladnut.

. Neponérajte kabel, pripojovaciu vidlicu ani Ziadnu Cast pristroja do vody alebo inych kvapalin,

pretoze to mdze sposobit raz elektrickym prudom.

. Pozor! Dbajte na to, aby sa voda nemohla strieknut na zasuvku!
. Neumiestriujte zariadenie na elektricky alebo plynovy sporak alebo iny zdroj tepla, ani do ich

blizkosti.

. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!
. Neprevadzkuite v blizkosti deti bez dozoru!
. Ak pocas pouZivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny z&pach),

okamzite vypnite pristroj a odpojte ho od elekirickej siete!
1



. Chréarite pred prachom, parou, priamym sine¢nym a tepelnym Ziarenim!
. Pristroja a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotykajte mokrou rukou!

. Pripojovaci kabel Uplne odvirite!

. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz!

.....

. Napéjaci kabel sa nesmie dotykat horuceho povrchu!
. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastréke a aby bolo mozné

napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!

. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja

stolal

. Vlykurovacie telesé/vyhrievané plochy zariadenia zostavaju po vypnuti urity ¢as teplé!
. Ked chcete vyrobok prepravit, vyberte kamer na pizzu z pece a zabalte ho samostatne, aby sa

nerozbil.

. Ked pristroj dihsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a vytiahnite pripojovaci kabel! Pristroj skladujte na

suchom, chladnom mieste!

. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez

predchadzajuceho upozomenia.

. Aktudiny navod na pouZitie si mdZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
. Za pripadné chyby v tla¢i nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.
. Len na domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

POZOR! HORUCI POVRCH!

Nebezpecenstvo (razu elektrickym pradom! Nerozmontujte a nemerite zariadenie ani jeho
prisluSenstvo! Ak je niektora Cast poSkodena, okamZite odpojte napajanie a obratte sa na
odbornika!

Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servis alebo kvalifikovany
odbornik!

UVEDENIE DO PREVADZKY
1.

oo

oo

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky opatrme odstrante obalovy material, aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia alebo pripojovacieho kabla. Zariadenie neuvadzajte do prevadzky, ak je
akymkolvek spdsobom poSkodené!

Zariadenie pouzivajte iba v suchych podmienkach. Ruru umiestnite do dobre vetraného priestor,
pretoze pecenia mdze z neho vychadzat para a dym.

Umiestnite na stabilny, rovny povrch!

Aby ste zabezpedili spravnu prevadzku, dodrzujte minimalne vzdialenosti uvedené na obrazku 2
okolo vyrobku!

Viybalte kameri na pizzu.

Pizzovy kamen utrite mierne navih¢enou utierkou a nechajte uschnt.
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7. Vlozte suchy kamer na pizzu do rdry na pizzu.

8. Rozvinte napajaci kabel po celej dizke.

9. Pripojte zariadenie do Standardnej uzemnenej zasuvky.

10. Otocte termostaty horého a dolného vykurovacieho telesa do strednej polohy. Rozsvietia sa
kontrolky.

11. Ked kontrolky zhasnu, pockajte 15 mintt a potom otocte oba termostaty do maximéainej polohy
(Uplne doprava). Pockajte dalSich 15 min(t.

12. OtoCte termostaty do polohy 0, aby ste vypli vykurovacie telesa.

13. Zariadenie je teraz pripravené na pouZitie.

CISTENIE, UDRZBA

1. Pred Cistenim pristroj vypnite a odpojte od napajania vytiahnutim zastrcky.

2. Nechajte pristroj vychladnut (min. 30 mindt).

Cistenie vonkajsieho krytu

3. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky!
Dbaite na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické stciastky nedostala vodal

4. Neponarajte kabel, zastrCku ani Ziadnu Cast pristroja do vody alebo inych kvapalin, pretoze to
mbZe spdsobit’ uraz elektrickym pradom.

Cistenie kamena na pizzu a pece

5. Aby ste predisli poskodeniu kamena na pizzu, odporucame po kazdom pouZiti utriet povrch makkou
vihkou Spongiou a pred viozenim spat do pece ho nechat uschnt.

6. Ak potrebujete vybrat kamen na pizzu na Eistenie mimo pristroja, odport¢ame s kamefiom na pizzu
zaobchadzat velmi opatrne.

7. Kamen na pizzu sa nesmie namacat do vody a nesmie sa umyvat v umyvacke riadu.

8. Po vyCisteni vZdy vioZte kamef na pizzu spat do pristroja pred zapojenim napajacieho kabla do
zasuvky a zapnutim rury.

9. Pred opatovnym uvedenim pece na pizzu do prevadzky vysuste vSetky Casti pristroja.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém RieSenie problému
Skontrolujte pripojenie k zasuvke.
Zariadenie sa nezapne. Skontrolujte istic.
Skontrolujte hlavny vypinaé zariadenia.
To je norméalne. Ak zistite vihkost na doske stola
Z rliry unika para. v okoli spodnej Casti vyrobku, jednoducho ju

utrite do sucha.

To je normalne pocas pecenia kvoli extrémne
vysokej teplote. Aby ste to zniZili, skiste

Z rlry vychadza dym. obmedzit mnozstvo pouzitej muky/krupice.
Odportcame tieZ pouZivat riru v dobre vetranej
miestnosti.
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SKLADOVANIE
Pred skladovanim zariadenie vyCistite a nechajte Upline uschnit. Ked' pec na pizzu nepouzivate,
skladujte ju v suchom vnutornom prostredi bez mrazu.

ZNEHODNOCOVANIE
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudske zdravie! Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

CHARAKTERISTIKA

samostatné termostaty pre horné a spodné ohrievanie s kontrolkami « nastavite/n4 teplota od 0 do 430 °C * vstavany mechanicky teplomer + samostatné regulécia
spodnej a homej teploty * 31,5 cm povreh na peenie * keramicky kamef na pizzu s hribkou 1 cm « dvojité steny, @13 cm sklenené okienko * odporucana lopata
na pizzu, nie je prisludenstvom: GRTO03 « 80 cm gumou potiahnuty pripojovaci kabel * celkové rozmery: 35x18x36 cm * hmotnost: cca 4,4 kg

PECENIE PIZZE

POZOR! Vzhladom na vysoku teplotu pecenia odpori¢ame neustéle sledovat proces pecenia a zostat' v blizkosti riry, pretoze jedlo sa moze rychlo prepiect a
nakoniec sa zapalit.

Zatvorte dvierka rdry.

Nastavte pozadovanu dolndi a horn( teplotu pomocou otoénych gombikov termostatu. Pec sa okamzZite spusti a rozsvietia sa kontrolky.

Oba termostaty nastavte na maximainu teplotu. Vyhrievacie telesa sa okamZite zapn a rozsvietia sa kontrolky.

QOdporicame pouzit infraerveny teplomer, aby ste sa uistili, ze kamer mé spravnu teplotu. Ked' sa dosiahne nastavend teplota, kontrolky zhasnu.

Ked kamen dosiahne sprévnu teplotu, otocte spodny termostat na maximum 50-65 % (spodna kontrolka zhasne). Tym sa zniZi teplota kameria a zabrani sa
spaleniu spodnej Casti pizze.

Homy termostat nechajte na maximalnej hodnote, aby sa syr lepSie roztavil a ingrediencie na pizze sa zahriali.

Zatnite s malou pizzou s malym mnoZstvom prisad, aby ste sa zoznamili s rirou. Rdzne pizze mdzu vyZadovat rozne teploty.

Pizzu poloZte priamo na kamen na pizzu pomocou lopaty na pizzu. Na lopatu na pizzu méZzete posypat pSenicni muku, aby sa cesto nelepilo.

Pocas peenia pizzu sleduite. Po krétkej dobe sa na okrajoch cesta zacnu tvorit bubliny. Za par mintt bude spodok pizze mat leopardi vzor, obloha sa prehreje
a syr sa roztavi.

10. Ked je pizza hotova, vyberte ju z pece.

11. Pred pecenim dalSej pizze znovu zahrejte kameri na pizzu oto¢enim spodného termostatu na maximum a potom postupuite podfa pokynov od kroku 4.

12. Po upeceni nechajte riru Gipine vychladnt, nez ju odpojite zo zasuvky.

TECHNICKE UDAJE
djani ..220-240 V~ 50-60 Hz




CUPTOR ELECTRIC PENTRU PIZZA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA _ 5
CITITICU ATEN'[IEACESTE INSTRUCTIUNI $I PASTRATI-LE PENTRU UTILIZARIULTERIOARE!

AVERTISMENTE

1.
2,

Inainte de utilizarea produsului, va rugam sa citifi cu atentie urmatoarele instructjuni de utilizare
si pastratj-le! Descrierea originala a fost redactata in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente, copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functjonarea aparatului in condifii de
sigurantd si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati copii
sa se joace cu aparatul. Curatarea sau intretinerea la nivel de utilizator al aparatului poate fi
executat de copii doar peste varsta de 8 ani si sub supravegherea unui adult.

Copiii sub 8 ani trebuie sa stea departe de aparat si cablul de alimentare al acestuia.
Asigurati-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Pentru utilizare numai in conditii uscate, in interior!

Nu asezati nimic pe partea supenoara a aparatului!

Amplasat| aparatul doar pe suprafata plana, rigida, termorezistenta!

Respecta fi distantele de amplasare minime indicate pe figura 2.! Luati in considerare
reglementarile de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra.

Puteti provoca incendiu, daca in timpul functlonaru acoperiti cuptorul sau daca acesta intra in
contact cu materiale |nf|amab|le precum perdele, draperii, pereti sau alte obiecte asemanatoare.

. Este interzisa utilizarea aparatulu| cu dispozitive de selectare, temporizatoare sau sisteme

independente de telecomanda etc., care ar putea porni in mod autonom aparatul.

. Aparatul trebuie alimentat prin intermediul unui intrerupator cu protectie la curent rezidual a carui

valoare nominala nu depaseste 30 mA.

. Ase utiliza numai cu piesele furnizate impreuna cu aparatul! Utilizarea de piese similare de la alfj

producatori poate duce la deteriorari!

. Nu puneti in aparat pizza congelata cu suport de aluminiu sau alte tipuri de ambalaj.

. Nu folositi hértie de copt, recipiente antiaderente sau forme din silicon.

. Nu puneti carton, plastic, hértie sau alte materiale inflamabile in cuptor.

. Este INTERZISA utilizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de not ori a

saunelor!

. Deconectati aparatul prin scoaterea stecherului din priza si lasati-l sa se raceasca inainte de a-l

muta sau curata.

. Nu scufundati ‘cablul, stecarul aparatului sau nicio parte a acestuia in apa sau in alte lichide,

poate cauza electrocutare!

. Atentie! Evitatj stropirea prizei cu apa!

. Nu asezat| aparatul pe sau langa o soba electrica sau pe gaz sau alta sursa de caldura.
. Se utilizeaza doar sub supraveghere continua.

. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor
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. In cazul in care sesizati orice neregul (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul produsului sau

simtiti miros de ars), opriti imediat produsul si scoateti-| de sub tensiunea de reteal

. Protejati produsul de praf, aburi, razele solare si surse directe de caldura.

. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu méini umede!

. Desfasurati complet cablul de alimentare!

. Se va conecta exclusiv la o priza standard de retea cu impamantare, cu tensiunea de 230 V~/

50 Hz!

. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului in refeaua electrica!

. Nu lasati cablul de alimentare s& atingd suprafete fierbintj!

. Plasati produsul astfel incét stecherul s fie usor de deconectat si accesibil!

. Trageti cablul de alimentare in asa fel, incat sa nu poata fi scos accidental din priza sau sa nu

atame de pe masa!

. Elementele de incalzire/suprafetele incélzite ale aparatului ramén calde pentru o perioada de

timp dupa deconectare!

. Atunci cand doriti sa transportati produsul, scoateti piatra pentru pizza din interior si ambalati-

separat, pentru a evita spargerea acesteia.

. In"cazul in care nu vefj utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, opriti-| si scoateti cablul

de alimentare din priza de retea! Depozitati aparatul intr-un loc uscat, racoros si ferit de inghet!

. Datorita imbundtatirilor continue, specificatiile tehnice si designul se pot modifica fara notificare

prealabila.

. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de internet www.somogyi.hu.
. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne cerem scuze pentru

orice inconvenient.

. Produsul poate fi utilizat in scopuri personale si nu industriale.

ATENTIE! SUPRAFATA FIERBINTE!

Pericol de electrocutare! Este interzisa dezasamblarea sau modificarea aparatului sau a
accesoriilor! In cazul defectarii oricarei parti, intrerupeti alimentarea si contactati un specialist!

@ Daca cablul de alimentare se deterioreaza, inlocuirea acestuia este permisa doar de producator,

reparatorul autorizat al acestuia sau alta persoana cu specializare asemanatoare!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1.
2.

3
4,
5.

Inainte de punere in functiune indepartati cu grijd ambalajele astfel incat sa nu deteriorati aparatul
sau cablul de alimentare. In cazul sesizarii oricarei defectiuni, punerea in functiune este interzisal
Aparatul poate fi utilizat exclusiv in conditii uscate! Amplasati cuptorul intr-un loc cu aerisire bund,
pentru c& in timpul functiondrii poate scoate aburi si fum.

. Amplasati aparatul pe o suprafata pland, orizontala!

Pentru functionare, asigurati distantele minime de amplasare indicate in figura 2 din manual!
Scoateti piatra pentru pizza din ambalaj.



Stergeti piatra pentru pizza cu o carpa usor umezita, apoi lasati-o s& se usuce.

Introduceti in cuptor piatra pentru pizza uscata.

Desfasurati complet cablul de alimentare al aparatului.

Conectati aparatul la o priza standard cu impamantare!

0. Rofiti in pozitia de mijloc butonul rotativ al termostatului inferior si superior! Indicatoarele
luminoase se aprind.

1. Atunci cand indicatoarele luminoase se sting, asteptati 15 minute, apoi rotiti butonul celor doud

termostate la maxim (maxim la dreapta). Asteptati inca 15 minute.
12. Setati butonul rotativ al termostatului in pozitia 0, pentru a opri incalzirea.
13. Aparatul este acum gata de utilizare.

CURATARE, INTRETINERE

1. Inainte de curatare intotdeauna scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza de
reteal

2. Lasati aparatul sd se raceascd (min. 30 minute).

Curatarea carcasei exterioare

3. Curétati exteriorul produsului cu o carpa umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permitefi
infiltrarea apei in interiorul produsului, in special pe piesele electrice!

4. Nu scufundati cablul, stecarul aparatului sau nicio parte a acestuia in apa sau in alte lichide, poate
cauza electrocutare!

Curatarea pietrei pentru pizza si a interiorului cuptorului
5. In vederea evitarii deteriorarii pietrei pentru pizza va recomandam sa stergefi suprafata acesteia

dupé fiecare utilizare cu un burete moale si umed, apoi ldsati-0 s se usuce, inainte de a o reaseza
in cuptor.

6. Dacd piatra pentru pizza trebuie indepartata pentru o curatare in afara cuptorului, va recomandam
sa manevrati cu deosebita grijé piatra pentru pizza.

7. Piatra pentru pizza nu poate fi inmuiata in apa sau spalata in masina de spalat vase.

8. Dupa curdtare intotdeauna reintroduceti piatra pentru pizza in cuptor, inainte de a introduce stecarul
in priza si de a porni cuptorul.

9. Inainte de a pune din nou in functiune cuptorul pentru pizza, uscati toate piesele aparatului.

DEPANARE

Defectiune Posibila rezolvare
Verificati conexiunea la priza.
Aparatul nu porneste. Verificati intrerupatorul circuitului de curent.

Verificati intrerupatorul principal al aparatului.

Acesta este un fenomen natural. Daca gasii
lese abur din interiorul cuptorului. umiditate pe masa in jurul cuptorului, pur i
simplu stergeti masa.




Acest fenomen este normal din cauza
temperaturii ridicate din timpul coacerii. In
vederea reducerii fumului incercati sa reducej
cantitatea de faind/gris folosita pe paleta de
pizza. In plus va recomandam sa utilizati
cuptorul exclusiv in spatii cu aerisire buna.

lese fum din interiorul cuptorului.

DEPOZITARE )
Inainte de depozitare curatati aparatul si lasati-l sa se usuce complet. In cazul in care nu folositi
cuptorul pentru pizza, depozitati-l in interior, in conditii uscate si ferit de inghet.

ELIMINAREA PRODUSULUI
Colectati separat echipamentul transformat in deseu, nu il aruncati impreuna cu deseurile
mmm menajere, pentru ca poate contine componente toxice pentru mediu sau sanatatea umanal
Echipamentul folositsau transformat in deseu poate fi predat gratuitlalocul achizitionarii, respectiv
la toti distribuitorii, care comercializeaza echipamente de natura si cu functu asemanatoare
echipamentului eliminat. Puteti elimina ech|pamen tul si in locuri de colectare specializate pe
preluarea echipamentelor electronice. Astfel veli proteja mediul si sanatatea dvs. si a semenilor
dvs. Daca aveti intrebari contactati organizatia locala responsabila pentru colectarea deseurilor.
Ne asumam raspunderea pentru sarcinile prevazute de legislatia in vigoare pentru producator, si
suportdm cheltuielile aferente. Informatii privind colectarea deseurilor: www.somogyi.hu.

SPECIFICATII

incalzire inferioara + superioara cu termostat separat, cu lumini indicatoare * temperaturd reglabila 0-430°C + termometru mecanic incorporat * separat termostat
inferior si superior * suprafatd de coacere de 31,5 cm « piatré ceramicé de pizza cu grosimea de 1.cm « geam de sticla dublu, @13 cm « paleté pizza recomandata,
nu este inclusa: GRTO3 + 80 cm cu cablu de alimentare acoperit cu cauciuc * dimensiune carcasa: 35x18x36 cm « greutate: aprox. 4,4 kg

COACERE PIZZA

allmentele se pot coace prea mult in scurt timp, si se pot apnnde

1. InchideLi capacul cuptorului.

2. Setati temperatura inferioara si superioara dorita cu ajutorul butonului rotativ al termostatului, cuptorul pomeste imediat, iar luminile indicatoare se aprind.

3. Setati ambele termostate la temperatura maxima. Elementele de incélzire vor pomi imediat, luminile martor se aprind.

4. V& recomandam sa folositi un termometru cu infrarosu, pentru a asigura temperatura corespunzétoare a pietrei. La atingerea temperaturii setate luminile martor

se vor stinge.

5. Atunci cand piatra atinge temperatura dorita, setaLi termostatul inferior la 50-65% din temperatura maxima (lumina martor inferioara se va stinge). Astfel reduceti
temperatura pietrei, evitand arderea blatului de p|zza

. Mentineti termostatul supenor la temperatura maxima, astfel brénza/casul de pe pizza se topeste mai bine si se incalzesc topmgunle de pe pizza.

. Incepet| CuU pizza micé si putine topinguri, pentru a experimenta functlonarea cuptorulw in functie de tipul de pizza poatef nevoie de temperaturi diferite.

. Folositi paletd de pizza, pentru a aseza pizza direct pe piatra pentru pizza. Puteti presara gris pe paletd, ca aluatul sa nu se prindé de ea.

) Urméri;i pizza i timpul coaceri. Pe marginile pizzei dupé putin timp vor incepe saapara bule. In cateva minute blatul de pizza va capéita pete de diferite culoare,
top|ngun|e se vor incdlzi, iar branzalcasul se va topi pe pizza.

10. Daca pizza este gata, scoateti-o din cuptor

11. Tnainte de coacere urmatoarei p|zza reincalziti din nou piatra pentru pizza prin setarea termostatului inferior la maxim, apoi urmatii pasii de la punctul 4.

12. Dupd coacere lasati cuptorul s se raceasca complet Tnainte de a scoate stecarul din priza.

© oo N>

DATE TEHNICE

alimentare: ......ccoeereesvresnnns 220-240 V~ 50-60 Hz
PULETE: .ovvvreervvvvirnr 1100-1300 W

clasa de protectie la contact. ........ |

dimensiunea aparatului................ 35x18x36.cm
(LTI L 44kg



(SRBYMNE) ELEKTRICNA PIZZA PEC

BIZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA .
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO | SACUVAJTE UPUTSTVO ZA KASNIJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom

mogucénoScu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da

rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuéena u bezbedno rukovanje

i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko

odrzavanje CiS¢enje ovog proizvoda deca starija od 8 godina smeju da vrSe samo u prisustvu

odrasle osobe.

Decu mladu od 8 godina drzite dalje od uredaja i prikljucnog kabela!

Uverite se da uredaj nije ostecen prilikom transportal

Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

Ne stavjajte nista na uredaj!

Uredaj postavijajte samo na Cvrstu, ravnu povrSinu otpornu na toplotut

Obratite paZznju na minimalna rastojanja za postavljanje prikazana na slici 2! Uzmite u obzir i uvek

se pridrzavajte lokalnih propisal

9. Moze doci do pozara ako je pecnica pokrivena il dode u kontakt sa zapaljivim materijalima kao
Sto su zavese, zidovi, itd. tokom rada.

10. Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravijacima il
drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj.

11. Proizvod se sme prikljuciti samo u strujne uticniza zasticeni FID sklopkom 30 mA

12. Koristite samo delove koji su isporuceni sa uredajem! Upotreba slicnih delova drugih proizvodaca
moze dovesti do povreda!

13. Ne stavijajte zamrznutu picu u aparat sa aluminijumskom folijom ili drugom ambalazom.

14. Nemoijte koristiti papir za peCenje, nelepljive tepsije ili silikonske kalupe.

15. Ne stavljajte karton, plastiku, papir ili druge zapaljive materijale u pecnicu.

16. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna!

17. Pre pomeranja ili CiScenja uredaja, izvucite prikljucni kabel iz zida i ostavite da se uredaj ohladi.

18. Ne uranjajte kabl, utikac ili bilo koji deo uredaja u vodu ili druge tecnosti, jer to moze izazvati
strujni udar!

19. Painja! Budite paZljivi da ne prsne voda na konektor!

20. Uredaj ne postavite ne vrele povrsine kao Sto su Sporeti i slicno, uredaj ne postavijajte u blizinu
vrelih predmeta.

21. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

22. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

23. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: Cudan zuk, neprijatan miris, dim), odmah
ga iskljucite iz struje!

24. Uredaj Stitite od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i direkine toplote!
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. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama!

. Prikljucni kabel odmotajte do krajal

. Uredaj se sme ukljuivati samo u uzemljenu zidnu uticnicu 230 V-~ / 50 Hz!
. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

. Prikljuéni kabel drZite dalje od vrelih predmetal

. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

. Prikljucni kabel tako postavite da se slu¢ajno ne izvuce i da ne visi sa stolal

Vreli delovi uredaja i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme!
Ako Zelite da transportujete uredaj; Uklonite kamen za pizzu iz unutrasnjosti reme i umotajte ga
odvojeno da se ne slomi.

. Ako ga ne koristite duze vreme, iskljuite uredaj, a zatim izvucite kabel za napajanje! Urelaj

Cuvajte na suvom, hladnom mestu bez mraza!

. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne

najave.

. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.
. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

OPREZ! VRELA POVRSINA!

A Opasnost od elektricnog udara! Zabranjeno je rastavijanje ili prepravijanje uredaja ili dodatne

opreme! Ako bilo koji deo bude oStecen, odmah iskljucite uredaj iz struje i obratite se struénom licu.

)

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovias¢eno lice uvoznikaili slicna
kvalifikovana osobal

PUSTANJE U RAD

1.

N

Pre upotrebe pazljivo uklonite ambalazu kako ne biste oStetili uredaj ili prikljucni kabel. U slucaju
bilo kakvog oStecenja zabranjeno je pustanje u rad!

Uredaj koristite iskljucivo u suvim uslovima. Postavite rermu na dobro provetreno mesto, jer
tokom pecenja ispusta paru i dim.

Postavite uredaj na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!

Za rad obezbedite minimalne udaljenosti oko proizvoda, koje su prikazane na slici 2!
Raspakuijte kamen za picu.

Kamen za picu prebriSite blago vlaznom krpom, zatim ga ostavite da se osusi.

Stavite suv kamen za picu u pizza-pe¢.

Ceo prikljuéni kabel uredaja odmotaljte do pune duZine.

Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu!

Termostate donjeg i gorjeg grejaca okrenite u srednji polozaj. Signaine lampice ¢e poceti da
svetle.
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11. Kada se signalne lampice ugase, saCekajte 15 minuta, a zatim okrenite oba termostata na
maksimalnu vrednost (skroz udesno). Sacekajte jo$ 15 minuta.

12. Okrenite termostate u polozaj 0 da biste iskljucili grejace.

13. Na taj nacin uredaj je spreman za upotrebu.

CISCENJE, ODRZAVANJE
1. Pre CiS¢enja iskljucite uredaj iz napajanja izvlacenjem utikacal
2. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta).

Ciscenje kucista

3. Spoljadnjost uredaja oCistite blago viaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iséenje!
Voda ne sme dospeti u unutrasnjost uredaja niti na elektricne delove!

4. Ne uranjajte kabel, utikac ili bilo koji deo uredaja u vodu ili druge tecnosti, jer to moze izazvati strujni
udar!

Ciscéenje pizza kamena i unutrasnjosti pecnice
5. Da biste izbegli ostecenje kamena za pizzu, preporucujemo da nakon svake upotrebe prebrisete

njegovu povrsinu mekom, viaznom sunderom, a zatim ga ostavite da se osusi pre nego $to ga
vratite u pecnicu.

6. Ako je potrebno ukloniti kamen za pizzu radi CiSCenja van rerne, preporucujemo da rukujete
kamenom izuzetno pazljivo.

7. Kamen za pizzu ne sme se potapati u vodu i ne sme se prati u masini za sudove.

8. Nakon CiS¢enja uvek vratite kamen za pizzu u remu pre nego $to prikljucite kabel za napajanje u
utiCnicu i ukljuite rernu.

9. Sve delove uredaja osusite pre nego $to ponovo pustite pizza-pec u rad.

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resSenje
Proverite mrezno napajanje.
Uredaj se ne ukljute. Proverite osigurac strujnog kruga u koji je

pecnica ukljucena.
Proverite poloZaj glavnog prekidaca.

Ovo je normalna pojava. Ako primetite viagu
Para izlazi iz uredaja. na radnoj povrsini oko donjeg dela proizvoda,
jednostavno je obriSite suvom krpom.

Ovo je normalno tokom pecenja zbog izuzetno
visoke temperature. Da biste to smanijil,

|z pecnice izlazi dim. pokuSajte ograniciti koli¢inu upotrebljenog
bra$na/griza. Takode preporucujemo da
koristite rernu na dobro provetrenom mestu.
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SKLADISTENJE
Pre odlaganja oCistite uredaj i ostavite ga da se potpuno osusi. Kada se ne koristi pizza-pe¢ Cuvajte
U suvim, unutraSnjim uslovima.

\K ODLAGANJE

Oprema koja je postala otpad treba se sakupljati odvojeno, ne bacati u kuéni otpad, jer moze

mmm sa(r7ati sastojke opasne po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravije! Kori§éena ili otpadna oprema
moze se besplatno predati na mestu za prikupljanje elektronskog otpada koje vodi strucno lice.
Na taj naCin Stitite Zivotnu sredinu, svoje i zdravlje drugih ljudi. U slucaju pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za upravijanje otpadom ili mestu kupovine proizvoda.

0SOBINE

donje i gomnje grejanje sa odvojenim termostatom i indikatorskim svetiima + podesiva temperatura 0 - 430 °C + ugradeni mehanicki termometart « odvojeno
podeSavanje temperature gomje i dolnje zone * povrsina pecenja 31,5 cm ¢ keramicki kamen za pizzu debljine 1 cm ¢ prozor sa duplim staklom, &13cm ¢
preporuena lopatica za pizzu: GRTO3 nije u sklopu « gumirani prikljuéni kabel 80 cm « dimenzije: 35x18x36 cm « masa: oko 4,4 kg

PECENJE PIZZE

PAZNJA! Zbog pedenja na visokim temperaturama preporuéujemo da stalno pratite proces pecenja i ostanete blizu rene, jer hrana moze brzo pregoreti i na kraju

se zapalit.

1. Zatvorite poklopac reme.

2. Podesite Zeljenu donju i gornju temperaturu pomocu tastera termostata; rema ¢e odmah poeti da radi, a signalne lampice ¢e zasvetleti.

3. Oba termostata okrenite na maksimalnu temperaturu. Grejaci ¢e se odmah ukljuiti, a signalne lampice ¢e zasvetleti.

4. Preporuéujemo koricenje infracrvenog termometra da biste proverili temperaturu kamena. Kada se dostigne podeSena temperatura, signalne lampice e se
ugastti.

5. Kada je kamen na odgovarajucoj temperaturi, spustite donji termostat na maksimalno 50-65% (donja kontrolna lampizza ¢e se ugasiti). Na taj nacin smanjujete

temperaturu kamena i izbegavate da donji deo pice pregori.

Gornji termostat drZite na maksimumu kako bi se sir bolje rastopio, a dodaci na pici zagrejali.

Pocnite sa malom pizzm sa malo dodataka da biste se upoznali sa rernom. RazliCite pizze mogu zahtevati razlicite temperature.

Upotrebite lopaticu za pizzu da biste pizzu direktno stavili na kamen za pizzu. Na lopaticu mozete posuti malo griza kako testo ne bi lepilo.

Pratite pizzu tokom pecenja. Ivica testa ¢e posle kratkog vremena poceti da se zasicuje mehuricima. Za nekoliko minuta donji deo pizze ¢e dobiti leopard” Saru,

dodaci ¢e se zagrejati, a sir ¢e se rastopiti.

10. Kada je pizza gotova, izvadite je.

11. Pre peCenja sledece pizze, ponovo zagrejte kamen za pizzu podeSavanjem donjeg termostata na maksimum, a zatim sledite uputstvo od tacke 4.

12. Nakon pecenja, ostavite rernu da se potpuno ohladi pre nego $to izvucete utika¢ iz zidne utinice.

TEHNICKI PODACI

janj 220-240 \/~ 50-60 Hz
..1100-1300 W

N
.35x18x 36 cm
44kg

razred zastite:..

dimenzije uredaja:
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() ELEKTRICKA PI1ZZA PEC

DULEZITE BEZPECNOSTN| POKYNY o
PRECTETE SI JE POZORNE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI!

UPOZORNENI

1.
2,

Ped pouZitim produktu si prosim piie¢téte nasledujici ndvod k pouZiti a uschovejte jej. Pivodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, jakoz i déti od 8 let pouze pod dohledem
nebo pokud jsou pouceny o bezpeéném pouZivani pfistroje a rozumi nebezpecim, ktera z jeho
pouzivani vyplyvaji. Déti si s pfistrojem nesméji hrat. Déti starsi 8 let mohou pristroj Cistit nebo
provadét jeho udrzbu pouze pod dohledem.

Déti mladsi 8 let udrzujte v bezpecné vzdalenosti od zafizeni a jeho napajeciho kabelu!

Ujistéte se, Ze zafizeni nebylo béhem prepravy poskozeno!

Pouzivejte pouze v suchych vnitfnich prostorach!

Na homi ast zafizeni nic nepokladejte!

Pristroj umistéte pouze na pevny, vodorovny a tepelné odolny povrch!

Dodrzujte minimaini rozestupy uvedené na obrazku 2! Dodrzujte bezpecnostni predpisy platné
v dané zemi!

Pokud je trouba béhem provozu zakryta nebo se dotyka hoflavych materiald, jako jsou zaclony,
zavésy, stény a podobné, muze dojit k pozaru.

. Zafizeni nesmi byt pouzivano spole¢né s programovym spina¢em, ¢asovym spinatem nebo

samostatnymi dalkovymi ovladacimi systémy atd., které mohou zafizeni samostatné zapinat.

. Zafizeni musi byt napajeno pfes proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym zbytkovym proudem

nejvyse 30 mA.

. PouZivejte pouze soucasti dodané se zafizenim! PouZiti podobnych soucasti od jinych vyrobed

muze vést k pokozeni!

. Do zafizeni nevkladejte zmrazenou pizzu na hlinikovém talifi nebo v jiném obalu.

. NepouZivejte pecici papir, nepfilnavé nadobi ani silikonové formy.

. Do trouby nevkladejte karton, plast, papir ani jiné hoflavé materialy.

. Pristroj NESMI byt pouZivan v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

. Pred pfemisténim nebo Cisténim zafizeni jej odpojte od napéjeni vytazenim zastrcky ze zasuvky

a nechte jej vychladnout.

. Neponofujte kabel, zastréku ani Zadnou ¢ast zafizeni do vody nebo jiné kapaliny, protoze by

mohlo dojit k urazu elektrickym proudem!

. Pozor! Zabrarite stfikani vody na konektor!

. Neumistujte zafizeni na elektricky nebo plynovy sporak, jiny zdroj tepla ani do jeho blizkosti.

. Pouzivejte pouze pod neustalym dohledem!

. Nesmi byt provozovan v blizkosti déti bez dozorul

. Pokud zjistite jakoukoli poruchu (napf. slySite neobvykly zvuk vychazejici ze zafizeni nebo citite

zapach spéleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od elekirické sité!

. Chranite jej pfed prachem, vihkosti, slune¢nim zafenim a pfimym teplem!
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. Nikdy se nedotykejte mokryma rukama zafizeni ani pfipojovaciho kabelu!

. Pripojovaci kabel zcela odvinte!

. Pristroj smi byt pripojen pouze k uzemnéné zasuvce s napétim 230 V~ /50 Hz!

. K pripojeni zafizeni nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozbocovac!

. Napajeci kabel nesmi prijit do styku s horkymi povrchy!

. Zafizeni umistéte tak, aby byl pfipojovaci konektor snadno pfistupny a odpojitelny!

. Vedte pfipojovaci kabel tak, aby se nemohl nahodné vytahnout nebo viset z okraje stolu!

. Topné prvky / vyhfivané povrchy zafizeni zlstavaji po vypnuti jesté néjakou dobu horke!

. Pokud chcete produkt pfepravovat, vyjméte pizzovy kédmen z vnitfku trouby a zabalte jej

samostatné, aby nedoslo k jeho rozbiti.

. Pokud zafizeni delSi dobu nepouZivate, vypnéte jej a vytahnéte napéjeci kabel! Zafizeni skladuijte

na suchém, chladném a mrazu odolném mistg!

. Vzhledem k neustalému vyvoji se technické Udaje a design mohou zménit bez predchoziho

oznameni.

. Aktudlni navod k pouZiti si miZete stahnout na webovych strankach www.somogyi.hu.
. Za pfipadné tiskové chyby neneseme odpovédnost a omlouvame se za né.
. PouZiti je povoleno pouze pro soukromé tcely, nikoli pro pramyslové tcely!

POZOR! HORKY POVRCH!

ﬁ Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Je zakazano rozebirat nebo upravovat zafizeni nebo

jeho pfislusenstvi! V pfipadé poSkozeni jakékoli Casti okamZité odpojte zafizeni od napéjeni a
obratte se na odbornika!

5

Pokud dojde k poSkozeni sitového pfipojovaciho kabelu, miZze jeho vyménu provést pouze

vyrobce, jeho servisni technik nebo podobné kvalifikovana osobal

UVEDENI DO PROVOZU

1.

N

Pfed uvedenim do provozu opatmé odstrante obalovy material, aby nedoSlo k poSkozeni
zafizeni nebo pripojovaciho kabelu. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakazano zafizeni uvadét
do provozul

Pfistroj pouzivejte pouze v suchém prostredi. Umistéte troubu na dobre vétrane misto, protoze
pfi peceni se uvoliiuje para a kour.

Umistéte jej na pevny, vodorovny povrch!

Pro spravnou funkci zajistéte kolem vyrobku minimaini vzdalenosti uvedené na obrazku 2!
Viybalte pizzovy kamen.

Pizzovy kamen otfete mimné vihkym hadrikem a nechte uschnout.

Vlozte suchy pizza kamen do pece na pizzu.

Odvinte napajeci kabel zafizeni v celé jeho délce.

Pfipojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky!
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10. Nastavte termostat spodniho a horiho topného télesa do stfedni polohy. Kontrolky se rozsviti.

11. Po zhasnuti kontrolnich svétel pockejte 15 minut a poté otocte oba termostaty na maximaini
hodnotu (UpIné doprava). Pockejte dalSich 15 minut.

12. OtoCte termostaty do polohy 0, aby se topné spiraly vypnuly.

13. Timto je zafizeni pfipraveno k pouZziti.

CISTEN, UDRZBA
1. Pfed Cisténim odpojte zafizeni od elektrické sité vytazenim zastrcky!
2. Nechte zafizeni vychladnout (min. 30 minut).

Cisténi vnéjsiho plaste

3. VngjSi povrch pristroje oCistéte mimé navinCenym hadfikem. NepouZzivejte agresivni Cistici
prostredky! Do vnitfku pfistroje, na elektrické soucasti, se nesmi dostat voda!

4. Neponofuijte kabel, zastrcku ani Zadnou Cast zafizeni do vody nebo jiné kapaliny, protoze by mohlo
dojit k urazu elektrickym proudem!

Cisténi pizza kamene a peciciho prostoru

5. Aby nedoslo k pokozeni pizza kamene, doporuCujeme po kazdém pouZiti povrch offit mékkou
vihkou houbou a nechat uschnout, nez jej vratite do prostoru trouby.

6. Pokud je nutné pizzovy kamen vyjmout z trouby za Ucelem Cisténi, doporuCujeme s nim zachazet
velmi opatrné.

7. Pizzovou desku nelze namacet ve vodé ani myt v mycce nadobi.

8. Po vyCisténi vzdy vioZte pizzovy kdmen zpét do trouby, neZ zapojite napajeci kabel do zasuvky a
zapnete troubu.

9. Pred opétovnym uvedenim pece na pizzu do provozu vysuste vSechny jeji Casti.

ODSTRANENI PORUCH

Pfiznak poruchy Mozné feSeni poruchy
Zkontrolujte pfipojeni k zasuvce.
Pfistroj se nezapne. Zkontrolujte jistic elektrického obvodu.

Zkontrolujte hlavni vypinaC zafizeni.

To je normaini jev. Pokud najdete vihkost

Z trouby unika para. na desce stolu kolem spodni ¢asti vyrobku,
jednoduse ji offete do sucha.

To je normalni jev pfii peceni kvdli extrémné
vysoké teploté. Abyste tento jev omezili, zkuste
Z trouby unika kour. omezit mnozstvi pouZité mouky/krupice. Dale
doporucujeme pouzivat troubu na dobfe
vétraném miste.
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SKLADOVANi
Pred skladovanim zafizeni oCistéte a nechte zcela vyschnout. Pizzu po pouziti skladujte v suchém,
nemrznoucim vnitfnim prostfedi.

ZNEHODNOCOVANI
Vyrobek nevyhazujte do béZného domovniho odpadu, separujte oddélené, nebot mize
mmm ohsahovat soucastky nebezpecné na Zivotni prostiedi nebo i na lidské zdravi! Za ucelem
spravné likvidace vyrobku predejte jej na misté prodeje, kde bude pfijat zdarma, respektive u
prodejce, ktery prodava identicky vyrobek vzhledem k jeho razu a funkci. Vyrobek miZete pfedat
I mistni organizaci zabyvajici se likvidaci elektroodpadu. Tim chranite Zivotni prostredi, lidské
a tedy i vlastni zdravi. Pfipadné dotazy Vam zodpovi Va$ prodejce nebo mistni organizace
zabyvajici se likvidaci elekiroodpadu.

VLASTNOSTI

spodni a homi ohfev s oddélenymi termostaty a kontrolkami « nastavitelna teplota v rozmezi 0-430 °C « vestavény mechanicky teplomér « oddélené spodni a homi
reguldtory teploty + ©31,5 cm pecici plocha * 1 cm silné keramickd pizza kamenna deska * dvojita sténa, €13 cm sklenéné okénko * doporucend pizza lopata, neni
soucasti baleni: GRTO3 * 80 cm gumovy pfivodni kabel + rozméry: 35x18x36 cm « hmotnost: cca 4,4 kg

PECENI PizzY

POZOR! Vzhledem k vysoke teploté peceni doporuujeme peclivé sledovat proces peceni a zlistat v blizkosti trouby, protoze jidlo se miize rychle pfipalit a nakonec
vznit.

Sklopte viko trouby.

Nastavte pozadovanou spodni a homi teplotu pomoci otoénjich knoflikii termostatu, trouba se okam?ité spusti a kontrolky se rozsviti.

Oba termostaty otocte na maximalni teplotu. Topné spirdly se okamZité zapnou a kontrolky se rozsviti.

Doporu¢ujeme pouzit infraCerveny teplomér, abyste zajistili spravnou teplotu kamene. Po dosazeni nastavené teploty kontrolky zhasnou.

Kdyz kdmen doséhne spravné teploty, otocte spodni termostat na maximainé 50-65% (spodni kontrolka zhasne). Tim snizite teplotu kamene a zabranite spéleni
spodku pizzy.

Homi termostat nechte na maximu, aby se syr Iépe roztavil a pfisady na pizze se prohfaly.

Zaénéte s malou pizzou s malym mnozstvim ingredienc, abyste se seznamili s troubou. Riizné druhy pizzy mohou vyZadovat riizné teploty.

PouZijte lopatu na pizzu, abyste pizzu poloZili pfimo na pizzovy kdmen. Na pizzovou lopatu mizete nasypat pSeniénou mouku, aby se t&sto nelepilo.

Pizzu béhem peceni sleduite. Po chvili se okraje tésta zanou bublat. BEhem nékolika minut bude spodek pizzy mit leopardi vzor, pfisady se prohfeji a syr se
roztavi.

10. Jakmile je pizza hotova, vyjméte ji z trouby.

11. Pred pecenim dalSi pizzy znovu zahfejte pizzovy kdmen nastavenim spodniho termostatu na maximum a poté postupuite podle tohoto popisu od bodu 4.

12. Po peceni nechte troubu zcela vychladnout, neZ vytahnete zastrcku ze zasuvky.

TECHNICKE UDAJE

napajeni: 220-240 V~ 50-60 Hz
vykon: 1100-1300 W

tfida ochrany proti trazu elektrickym proudem: |

TOZMENY ZAHZENT: oo 35x18x 36 cm
hmotnost: 44 kg
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ELEKTRIENA PEC ZA PIZZU

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ,
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU UPORABU!

UPOZORENJA

1.
2,

Prije upotrebe proizvoda, molimo proitajte sliedece upute za uporabu i sacuvaite ih. lzvorni opis
je na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 godina i starija, samo ako su pod nadzorom ili
ako su im dane upute o sigurnoj upotrebi uredaja te ako razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. CiS¢enje i odrzavanje mogu provoditi djeca od 8 godina i starija pod nadzorom.
Djecu mladu od 8 godina drzite podalje od uredaja i njegovog kabela za napajanje!

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transportal

Koristite samo u suhim, zatvorenim prostorimal

Ne stavjajte nista na uredaj!

Uredaj postavijajte samo na Cvrstu, vodoravnu, toplinski otpornu povrsinu!

Pridrzavajte se minimalnih udaljenosti za ugradnju prikazanih na slici 2! Pridrzavajte se
sigurnosnih propisa koji vrijede u vasoj zemji

Do pozara moze doci ako je pecnica pokrivena ili dode u kontakt sa zapaljivim materijalima poput
zavjesa, draperija, zidova i slicno tiiekom rada.

. Uredaj se ne smije koristiti zajedno s programatorom, tajmerom ili zasebnim sustavom daljinskog

upravijanja itd., koji mogu samostalno ukljuciti uredaj.

. Uredaj mora biti napajan putem diferencijalne strujne sklopke (RCD) s nazivnom strujom okidanja

koja ne prelazi 30 mA.

. Koristite samo pribor koji se isporucuje s uredajem! Koristenje slicnog pribora drugih proizvodaca

moZe uzrokovati ozljede!

. Ne stavljajte smrznutu pizzu u uredaj s aluminijskim tanjurom ili drugom ambalazom.

. Ne koristite papir za pecenje, posude s neprianjaju¢im dnom ili silikonske kalupe.

. Ne stavljajte karton, plastiku, papir ili druge zapaljive materijale u pecnicu.

. NE koristite uredaj u blizini kade, sudopera, tusa, bazena ili saune!

. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze izviacenjem utikacai ostavite ga da se ohladi prije premjeStanja

ili Ciscenja.

. Ne uranjajte kabel, utikaC ili bilo koji dio uredaja u vodu ili druge teku¢ine jer to moZe uzrokovati

strujni udar!

. Upozorenje! Izbjegavajte prskanje vode po uticnici!

. Ne stavijajte uredaj na ili u blizinu elektricne ili plinske pecnice ili drugog izvora topline.

. Koristite samo pod stalnim nadzorom!

. Ne koristite uredaj bez nadzora u blizini djece!

. Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobican zvuk iz uredaja ili osjetite miris

paljevine), odmah ga iskljucite i iskopCajte iz struje!

. Zastitite uredaj od prasine, vlage, sunceve svjetlosti i izravne topline!
. Nikada ne dodirujte uredaj i kabel za napajanje mokrim rukama!
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. Potpuno odmotajte kabel za napajanje!

. Spajajte ga samo u uzemljenu zidnu utiénicu s naponom od 230 V~ /50 Hz!

. Ne koristite produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredaja!

. Ne dopustite da kabel za napajanje dodiruje vruce povrsine!

. Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moze izvuéil

. Provedite kabel za napajanje tako da se ne moze ni slucajno izvudiili visjeti preko ruba stolal
. Grijaci elementi / zagrijane povrsine uredaja ostaju vruci neko vrijeme nakon iskljucivanjal

Prilikom transporta proizvoda; izvadite kamen za pizzu iz pe¢nice i zasebno ga zapakirajte kako
biste sprijeCili lomljenje.

. Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, iskljucite ga i iskopCajte iz struje! Uredaj Cuvajte na

suhom, hladnom i mjestu zasticenom od smrzavanja!

. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
. Aktualne upute za uporabu se mogu preuzeti s web stranice www.somogyi.nu

. Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.
. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

OPREZ! VRUCA POVRSINA!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavljati ili modificirati uredaj ili njegovu dodatnu

opremu! U slucaju oStecenja bilo kojeg dijela, odmah iskljucite napajanje i obratite se strucnjaku.

@

Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, njegov servisni agent
ili slicno kvalificirana osobal

PUSTANJE U RAD

1.

N

Prije instalacile pazljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje uredaja ili
kabela za napajanje. Ne koristite uredaj ako je na bilo koji nacin ostecen!

Uredaj koristite samo na suhom mjestu. Pecnicu postavite u dobro prozraceno mjesto jer tiiekom
pecenja ispusta paru i dim.

Uredaj postavite na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu!

Za rad osigurajte minimalne razmake oko proizvoda kao $to je prikazano na slici 2!
Raspakirajte kamen za pizzu.

ObriSite kamen za pizzu lagano vlaznom krpom i ostavite da se osusi.

Stavite suhi kamen za pizzu u pecnicu za pizzu.

Potpuno odmotajte kabel za napajanje uredaja.

Spojite uredaj na standardnu uzemljenu zidnu uticnicu!

Okrenite termostate donjeg i gorjeg grijaca u srednji polozaj. Indikatorska svjetla ¢e se poceti
svjetliti.

. Kada se indikatorska svjetla ugase, pricekajte 15 minuta, a zatim okrenite oba termostata na

maksimalnu vrijednost (potpuno desno). Pricekajte jos 15 minuta.
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12. Okrenite termostate u poloZaj 0 kako biste iskljucili grijace elemente.
13. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

CISCENJE, ODRZAVANJE
1. Prije CiS¢enja iskljuCite uredaj iz struje izviaCenjem utikaca!
2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

v

Ciscenje vanjskog dijela

3. Vanjski dio uredaja oCistite lagano viaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za Cis¢enje! Ne
dopustite da voda ude u uredaj ili na elektricne komponente!

4. Ne uranjajte kabel, utikac ili bilo koji dio uredaja u vodu ili druge tekucine, jer to moze uzrokovati
strujni udar!

Ciséenje kamena za pizzu i peénice

5. Kako biste izbjegli oStecenje kamena za pizzu, preporuCujemo da nakon svake upotrebe obriSete
povrsinu mekom, vlaznom spuzvom i pustite da se osusi prije nego $to ga vratite u pecnicu.

6. Ako je kamen za pizzu potrebno ukloniti radi ¢iScenja izvana pecnice, preporucujemo da s njim
rukujete s izuzetnim oprezom.

7. Kamen za pizzu se ne smije namakati u vodi i ne smije se prati u perilici posuda.

8. Nakon Cis¢enja, uvijek vratite kamen za pizzu u pecnicu prije nego $to ukljucite kabel za napajanje
i ukljucite pecnicu.

9. Osusite sve dijelove uredaja prije nego Sto ponovno pustite pec¢ za pizzu u rad.

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi problema Moguce rjeSenje problema
Provijerite prikljucak na uticnicu.
Uredaj se ne ukljucuje. Provjerite prekidaC strujnog kruga.
Provierite glavni prekidac uredaja.
To je normalno. Ako primijetite viagu na povrsini
Para izlazi iz pecnice. stola oko dna proizvoda, jednostavno je obriSite

suhom krpom.

To je normalno zbog izuzetno visokih
temperatura tijekom peCenja. Kako biste to
Dim izlazi iz pecnice. smanijili, pokuSajte ograniciti koli¢inu bradna
griza. Takoder preporuujemo koristenje
pecnice u dobro prozratenom prostoru.

SKLADISTENJE
Prije skladiStenja, oCistite uredaj i pustite da se potpuno osusi. Pec za pizzu Cuvajte na suhom,
zatvorenom mijestu zasticenom od smrzavanja kada se ne Koristi.
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ODLAGANJE
Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kuéni otpad, jer moze sadrZavati

mmm komponente opasne za okoli$ ili ljudsko zdravlje! Rablienu ili otpadnu opremu mozZete

besplatno vratiti na prodajno mjesto ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu po prirodi
i funkciji identicnu ovoj opremi. Takoder je moZete odloZiti na sabimo mijesto specijalizirano
za prihvat elektroniCkog otpada. Na taj nacin Vi Stitite okolis, svoje viastito i zdravlje ljudi oko
vas. Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom.
Preuzimamo odgovornosti propisane relevantnim zakonodavstvom za proizvodaca i snosimo
troSkove koji nastaju u vezi s njima. Informacije o gospodarenju otpadom: www.somogyi.nu.

KARAKTERISTIKE

donijii gomiji grija¢ s odvojenim termostatima, s indikatorskim svjetiima « podesiva temperatura izmedu 0 - 430 °C + ugradeni mehanicki termometar « odvojene donje i
gomje kontrole temperature * povrsina za pecenje 31,5 cm « keramicki kamen za pizzu debljine 1 cm « dvostruki stakleni prozor¢i¢ @13 cm « preporuljiva lopatica
za pizzu, nije ukljucena: GRT03 « prikljucni kabel s gumenim omotacem 80 cm « ukupne dimenzije: 35x18x36 cm ¢ teZina: otpr. 4,4 kg

PECENJE PIZZE
UPOZORENJE! Zbog visoke temperature tijekom pecenja, preporucujemo da stalno pratite proces pecenja i ostanete blizu pecnice, jer se hrana moze brzo pregoriti
i na kraju zapaliti

1,
2
3.
4
5.
6
1.
8
9.

10.
1.
12.

Spustite poklopac pecnice.

. Podesite Zeljenu donju i gomju temperaturu pomocu tipke termostata, pecnica ¢e se odmah pokrenuti, a indikatorska svjetla e se upaliti.

Okrenite oba termostata na maksimalnu temperaturu. Grijaci elementi ¢e se odmah ukljuciti, a indikatorska svjetla ce se upaliti.

. Preporuujemo koristenje infracrvenog termometra kako biste osigurali temperaturu kamena. Kada se postigne postavijena temperatura, indikatorska svjetla

¢e se ugasiti.
Kada kamen dostigne prikladnu temperaturu, okrenite donji termostat na 50-65% maksimuma (donja indikatorska lampica ¢e se ugasiti). To ¢e smanijit
temperaturu kamena, sprjeCavajuci da donji dio pizze zagori.

. DrZite gornji termostat na maksimumu, $to ¢e pomoci da se sir bolje otopi i da se nadjev na pizzi zagrije.

Zapocnite s malom pizzom s malo dodataka kako biste se upoznali s pe¢nicom. Razlicite pizze mogu zahtijevati razlicite temperature.

. Koristite lopaticu za pizzu kako biste pizzu stavili izravno na kamen za pizzu. Mozete posuti malo bradna po lopatici za pizzu kako biste sprijecili da se tijesto

zalilepi za nju.

Promatrajte pizzu dok se pece. Rubovi tijesta ¢e se nakon nekog vremena poceti mjehuriti. Za nekoliko minuta, dno pizze ¢e imati leopard uzorak, dodaci za
pizzu Ce se zagrijati, a sir Ce se otopiti na vrhu.

Kada mislite da je pizza gotova, izvadite je.

Prije pecenja sliedece pizze, ponovno zagrijte kamen za pizzu tako da doniji termostat okrenete na maksimum, a zatim slijedite ovaj opis iz tocke 4.

Nakon pecenja, pustite da se pecnica potpuno ohladi prije nego $to je iskljucite iz struje.

TEHNICKI PODACI

220-240 V~ 50-60 Hz

maksimalna SNaga: .........ceewvevres 1100-1300 W
klasa zaStite od kontakta................ |
dimenzije Uredaja:....ooveveeessereeees 35x18x 36 cm
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